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Háború és közgazdaság.
Sohasem bizonyul be jobban annak az igaz­

sága, hogy a szükség teszi az embert találékonnyá, 
mint a háborúban. A szükség háború idején min­
dig első sorban a gazdasági téren jelentkezett s 
itt jelentkezett az emberek találékonysága is min­
dig a legnagyobb mértékben. Minden háborúnak 
meg volt ennélfogva egyebek között az az ered­
ménye is, hogy gazdasági téren nevezetes át 
alakulásokat idézett elő. És ez természetes is. A 
termelés és a fogyasztás kénytelen alkalmazkodni 
a háború parancsoló kényszeréhez. Amiről a béke 
idejében a gazdasági termelés és fogyasztás terén 
szó sem lehetne, az a háborúban egészen ter­
mészetes átalakulásnak tűnik fel.

A napóleoni háborúk idejében az angolok 
által alkalmazott kontinentális zárlat folytán az 
egész európai szárazföld elesett az eddig kizáró­
lag fogyasztott nádcukor behozatalától. A szükség 
kifejlesztette találékonysága csakhamar segített a 
nagy cukor hiányon. Bár mennyire fejletlen volt 
is abban az időben még az ipar, bármennyire 
nehéz viszonyok uralkodtak az iparfejlesztés terén 
éppen a hosszas és egész Európára kiterjedő há­
borúk miatt, mégis, rövidesen egy hatalmas uj 
iparág keletkezett: a répacukorgyártás és egész 
Európa rövid pár év alatt az uj eredetű cukorral 
volt ellátva elegendő mértékben. Ugyanebben a 
háborúban indult a kereskedelem annak a fej­
lődésnek, amely alapja lett a múlt század végén 
hatalmas méreteivel előállott a világkeieskedelem- 
nek.

Ma egy igazi világháború kellős közepén 
állunk mái és a törekvések, amelyekkel a had­
viselő államok egymás iparát és kereskedelmét 
korlátozni igyekeznek, a nemzetközi kereskede­
lemnek mai fejlettsége mellett sokszorosan felül­
múlják a több mint száz év előtti kontinentális 
zárlat hatását. Hiszen a háború egyenlő heves­
séggel dúl nemcsak a katonai, hanem a gazda­
sági téren is. Anglia és Franciaország minden 
áron kezébe akarják keríteni a nemzetközi ke­
reskedelem irányítását és e közben nem törődnek 
sem a semleges államok kereskedelmének meg­
bénításával, de még azzal sem, hogy eljárásuk 
a legtöbb esetben kétélű fegyver, amellyel a saját 
kereskedelmüket és iparukat is rendkívül érzé­
kenyen károsítják.

A háborúnak a forgalomra gyakorolt bénító 
hatását alig kell bizonyítani. Hiszen magunk is 
napról-napra tapasztaljuk azt. De eléggé mutat­
ják azt ezek a számadatok is, amelyeket a ma­
gyar államvasutak nemrégiben hoztak nyilvános­
ságra, az október végéig terjedő ezidei bevéte­
leikről. E számadások szerint az ezidei bevételek 
a múlt év mefelelö időszakával szemben 51 millió 
K-val csökkentek, ami határozott következménye 
annak, hogy a háborúval járó gazdasági viszo­
nyok, részben pedig az áruforgalom céljaira most 
rendelkezésre álló kocsiknak kis száma miatt a 
forgalom jelentékenyen megcsappant. Magától 
értetődik, hogy ez nemcsak nálunk van igy, ha­
nem igy van ez minden hadviselő államban, sőt 
bizonyos mértékben még a semleges államok­
ban is.

Mint említettük, a forgalom nagymérvű csök­
kenésében jórésze van a kocsihiánynak, mert a 
katonai szállítások következtében vasúti kocsik 
sokkal kevesebb szántban állanak egyéb célra 
rendelkezésre. Itt azonban a szükség már eddig 
is nagy változásokat hozott létre a kocsik fel- 
használásában. A katonai szállítások céljaira 
ugyanis elsősorban fedett kocsik kellenek s igy 
a gazdasági forgalom céljaira főleg a nyitott ko­
csik maradnak meg. Békés viszonyok között 
megdönthetetlen szabálynak látszott, hogy bizo­
nyos árúk csakis fedett kocsikban szállíthatok. 
A kényszerítő szükség azonban kísérleteket lett 
abban az irányban, hogy lehetne-e ilyen árúkat 
és milyen módon nyitott kocsikban is szállítani. 
A kísérlet a legtöbbször bevált. Eltekintve néhány 
olyan árutól, amelyeknek kényes volta feltétlenül 
mereven fedett kocsikat kivált, a próbák igazol­
ták, hogy a legtöbb áru, amelyet eddig kizárólag 
fedett kocsikon szállítottak, egészen jól szállítha­
tók nyitott kocsikban is, főként rövidebb távol­
ságra; legfeljebb megfelelő védő takaróval kell 
az árút a kocsikon lefödni. — Mindez azt fogja 
eredményezni, hogy ezentúl, még a békés álla­
potok beállta után is legtöbb ilyen árút az ol­
csóbb nyitott kocsikban fognak szállítani, mert 
megszűnt reájuk nézve az a feltevés, hogy azok 
minden esetben és kizárólag fedett kocsikban

helyezhetők cl. Oly eredmény ez, amelyre a há­
ború kényszerítő hatása n* Ikiil, bármily egyszerű 
dolognak tűnik is fel, sol áig nem lehetett volna 
gondolni.

Még nagyobb azon! an a háború átalakító 
hatása a termelésre. És e tekintetben főleg azokra 
a cikkekre gondolunk, ami lyekben a háború miatt 
hiány állott elő, vagy amelyeknél példáid a köz­
élelmezés szempontjából íz előrelátás bölcs ta­
karékosságra int.

A m. kir. pénzügyministernek mindjárt a 
háború elején, kellő időben és messzelátó körül­
tekintéssel kiadott rendeiete a szeszgyártásnál 
felhasználandó némely nyersanyagoknak korlá­
tozására vonatkozólag, szintén ezt a bölcs taka­
rékosságot szolgálta. A gabonaneműek és a bur­
gonya felhasználásának védelmét szolgálta ez a 
rendelet, korlátozva ezeknek a legfontosabb élel­
mezési cikkeknek más irányban való leihaszná­
lását. — A rendelet kényszerítő hatása és az 
emellett mégis elért szép eredmények egyszers- 
mirulenkorra több, most már csak indokolatlan 
előítéletnek nevezhető véleményt döntöttek meg 
nálunk a szeszgyártásnál felhasználható nyers­
anyagok tekintetében. Eztn előítéletek megszün­
tetése rendkívüli gazdasági < lónyöket jelent a 
majdan bekövetkező békés időkre is, mert a 
kényszerűségt ől tett kísérletek eredményeit nem 
fogja a szeszgyártás soh; többé elfelejteni.

Ugyancsak az előbbi célt szolgálja most a 
lisztkereskedésre vonatkozó kormányrendelet is. 
amely gondoskodik arról, hogy némely gabona- 
nemüek, elsősorban a b iza, ne legyen kitéve 
egyoldalulag a többi gabt nanemüekkel szemben 
túlságos nagy fogyasztásnak. A búzának ezen 
egyoldalii íeliiósziiáiiása n legutóbbi évtizedeknek 
egyik sok tekintetben ferde kinövése. A mai vi­
szonyok között a búzának ez az egyoldalú elfo­
gyasztása nagy zavarokat is előidézhetne, ha nem 
történt volna gondoskodás arról, hogy a búzával 
együtt, a többi szintén igen nagy táperejü ga­
bonafélék, rozs, árpa, továbbá a tengeri es bur­
gonya is, megfelelő arányos fogyasztásnak le­
gyenek kitéve. A rendelet hatásaként elesünk a 
tiszta búzakénjeitől s kevert lisztből kell kenyeret 
ennünk; e rendelet nélkül megtörtént volna, hogy 
egy idő múlva a búza elfogyván, egy szem búza 
sem került volna kenyerünkbe. Ez u; yan, ha elég 
rozs és árpa kenyerünk van, nem lett volna még 
rettenetes csapás, mindenesetre azonban a ké­
nyesebb izlésüekre nehezen elviselhető kényszer­
helyzetet teremtett volna. Eltekintve attól, hogy 
ez a bölcsen előrelátó rendelet szabályozza a 
különböző gabonaneműek arányos fogyasztását, 
talán a jövőre nézve is fog némely állandóan 
szokásba vehető tapasztalatra vezetni.

Nagyon fontosak azok a változások, ame­
lyeket a háború e széniparban létrehozott. A 
porosz szénnek szállítása időnként akadályokba 
ütközik most s igy a hazai lakosság a háború 
tartama alatt magyar szenet kénytelen használni, 
viszont a hazai szénnek kiterjedtebb használata 
folytán széntelepeink a durva szénén kiviil na- 
gyobbmennyiségü darabos szenet állítanak elő.
A végső eredmény itt is igen hasznos lesz. A 
hazai darabos szénnek használata közben meg 
fog győződni a magyar közönség arról, hogy 
több hazai szenünk fűtési es főzési célokra is 
egészen jól megfelel s nem fogunk többé a jö­
vőben feltétlenül a külföldi szenek után kapasz­
kodni, hanem megelégszünk a mi hazai szenünk­
kel is, amelynek használhatóságáról a háborús 
kényszerhelyzetben győződtünk meg.

Miután a nyers jutát Kelctindiaból az Ang­
liával hadiállapotban levő államok s igy mi sem 
kaphatjuk, előáll a szüksége annak, hogy az ed­
digi jutaszövetek es főleg zsákok beszerzésére 
ittas nyersanyagról gondoskodjunk. Hisszük, hogy 
itt is meglesz a kellő eredmény, ha más nem, 
hát az, hogy az utóbbi időben nagyon gyengülő 
erős kendertermeles ismét megérdemelt es kívá­
natos lendületnek tog indulni.

Egyáltalában a háborús állapot mindenütt 
rendkívüli hatással van a nyersanyagok megvá­
lasztására es a pótlóanyagok kitalálására. Egy­
részt a feltétlen kényszerítő szükség, mást észt a 
minden eshetőséggel okosan számoló kormányok 
rendeletéi vezetnek ehhez. — Es mindez, az ered­
mény, amely ilyen módon előáll, nem múló ered­
mény, hanem mindegyik maradandó nyomot hagy 
a jövőre, a remélhető békés időre is, amelynek 
iparában, kereskedelmében, termelésében s álta­
lában a közgazdaság minden ágában a maga 
iszonyatos rombolásai mellett, megbecsülhetetle­
nül hasznos változásokat is eredményez a háború.

Hírek
Kinevezés. I'urgly Sándor dr. vármegyei 

főispán, a kulai szolgabiróságnál üresedésben 
levő szolgabirói állásra (jutwein Eülöp eddigi 
ti), szolgabírót nevezte ki.

Halálozás. Súlyos csapások érték Kuglet 
Béla Kula község érdemes jegyzőjét es köztisz­
teletben álló csaladját. M.hó 18-án Kugler Béláné 
szül. pathy Nagy Emma úrnő édes atyja patliy 
Nagy Sándor bajai gyógyszerész hunyt el, dec. 
24-cn pétiig jegyzőnknek, körünkben is nagy tisz­
teletnek örvendett édesatyja Kuglet Ede Újvidék 

! szab. kir. város nyug. tb. főszám vevője hunyt el 
81 eves korában Újvidéken A gyászba borult 
család a következő gyászjelentést adta ki:

Móly fájdalommal közöljük, lm. r szeretett férjemet, 
feledin tlen Hiúinkul is nagyapánkat kugler title' I jviitók 
eures ny tb. / szóuuvevojct u Mindenhaló due. 24-én d e. 
II órakor Sieves korában magúim: szállítóiul. .1 megbol- 
dognll /um teie/ne f. lm 2li-án d. u. I órakor foy a rk. 
tgyíuiz szertartása szerint u gvtiszházban heszenteltetni 
es onnan ti esaladi sírboltba árok nvie alornrti helyeztetni. 
.le enyésztek sztmise atdozat do 2s un reggel s órakor 
fog az tizek Uránul, hemututtatm. I valók. Ilii I. dec . 24. 
Aidas es liehe lengjen drága gurui feleltI tize. Kugler 
/idilli z. Seimig Herts szint hitvese. Kugler István. Kug­
lee ló la, fiai. Kugler Istvánná sz. Herényi Maria, Kugler 
Hólánc szül. Kagv Imiim. menyei. Pista. Hála, pisla, 
János, limma. unokái.

Közgyűlés. Kula község kepviselötestiilete 
dec. 31-én rendes közgyűlést tartott, amelyen 
tárgyalta es elfogadta az 1915 évi költségvetést. 
Az 1914 évi pótköltségvetést. Az Augusta gyors­
segély alap <vgel\e . es Kanti kérelmét keib e/öen 
elintézte. A fogyasztási adó uj bérbevételei tu­
domásul vette. A községi igazulóválasztmányba 
2 tagot választott.

Karácsonyest Torzsán. A torzsai árva- 
es szeretetházban karácsony estéjén kedvesen 
sikerült karácsonyfaünnepet tartottak az ott el­
helyezett 45 árva gyermek részére. A szép ün­
nepély a gyermekek karénekével kezdődött, me­
lyet Wolf Artur tanító vezetett. Az alkalmi besze­
det Heinz Lajos s -lelkész mondotta. A gyermekek 
megkapó karácsonyi verseket szavaltak. Arcukról 
sugárzott a megajándékozottak boldogsága es 
öröme : ami nem is csoda, hisz. jézus születés­
napjai ünnepeltek es aztán - olyan gyönyörű, 
olyan tagyogó is volt a gondos kezek díszítette 
karácsonyfa. A szép számban megjelent érdek­
lődőkre mély hatást gyakorolt a sikerült ünnepély.

Ki lehet tiszt a B. osztályunkból. A
most folyó sorozásokon a B. alosztályai nepföl- 
kelők közül azok, akik egyetemet végezték, a hon­
védelmi ministérium XVIII. ügyosztályától nyert 
értesülés szerint a behívás szerint altiszti iskolába 
fognak bcvezényeltetiii. Az iskola 2—3 hónapig 
tog tartani és ennek elvégzése után az. illetők zász­
lósi rangban fognak a csapatokhoz beosztatni.

A szabadságolt katonák igazolása. A
honvédelmi miniszter fölhívja a törvényhatósá­
gokat, hogy a harctérről visszatért katonákat, 
akik közül sokan engedély nélkül tartózkodnak 
otthon, családjaiknál, közegeikkel teljes szigorú­
sággal igazoltassak. .Aki a szabadságát igazolni 
nem tudná, azt át kell adui a legközelebbi had- 
kiegeszitő parancsnokságnak.

Az uj polgári perrendtartás. Az 1911. évi
a polgári perrendtartásról szóló, a törvénykezésen 
egész uj korszakot alkotó X l-c (röviden Pp.) 
újév najrján lepett eleibe.

Uj okmánybólyegek. A törvénykezelés 
illetékekről szóló uj tin vény eletbeleptetése folytán 
szükség van I K 15 f-es es 1 K 75 I es okmány­
bélyegekre. A hivatalos lap közli, hogy az uj 
bélyegek január l en jönnek forgalomba.

Hadi kenyér. Háborús időkben nagy fon­
tossággal bit az olcsó es gazdaságos keny ér elő­
állítása. Egy osztrák folyóirat szerint a hadike- 
nyéi 5(1 rozs, 30 árjialisztböl és 20 törött 
burgonyából készül. A burgonyát megfőzzük, 
meghámozzuk és szitán áttörjük, majd az össze­
kevert lisztlajták egyharmadaval vízzel es élesz­
tővel kovászt készítünk és megkelesztjük. Tizen­
két óra múlva hozzákeverjük a többi lisztet, só, 
esetleg köménymag hozzáadásával, megdagaszt­
juk es meg két óra hosszat kelni hagyjuk. Az 
ilyen kenyér nehezebben szárad, tápláló s nagy 
előnye, hogy olcsó. Egy kg, a sütés árával egyiiti,
29 tiller.



Férfi, női, gyermek bőr- és posztócipők, bőrlábszárvédők, hó- és sár­
cipők, női kabátok és szőrmék, sapkák, keztyűk, kötött kabátok
nagy választékban KARDOS J. cégnél, Kulán
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Adományok. A Vöröskereszt Fgylet kulai 
fiókjának dec. 24- 31-ig a következők vittek állo­
mányokat a sebesültek számára:

Mayvi (ivörgyné 2pár csibe, Jung János 37 kg 
burgonya, Yes/termaver jak ab 2 pár csirke, id. Ki sei v 
|áno in I siller bor, jung Ivmrád 17 kg-os malac, Kriszt 
(iv'-rgyne lu tója Xá^/tmnayer Adám 1 es lel kg /sir, 
2.7' kg liszt, l.eg\ena* \ . sza 2 malac 7 es fél kg, l r- 
nau I MátviMív ’ kai a 1 pulyka, 3 kg túró, fel kg vaj,
I ursiner Margit K"m cigaretta. \'<>r<>s Imre állomásfönök
is kg liszt. M li I! /seine 1 par tyúk, Offenbecher
Antal :>o . ! tvmetty. Kirilovit •• Izidorne 1 es fél liter 
l • jv 1. 1 kg Iliim I "ritte 3 csirke, dkg /sir, (»0 drb
■ í v,.•!!.. ! avi.:k"vit.s Antalné 1 lh/.oit liba, 1 kac-a, 1 

• k. 14 i V' aiail > n. 2 tál -mienicny. 4 fej káposzta,
’ it K: T I ’ei a ne 2 tál sütemény, Tóth IV-

iia 1 iái sütemény. Heim J /seine 1
' / ik 1 ií 1 is 1 kocsi íiizifa, Kugler 

... da I .a |-in.‘ 24 ti»riilkó/n, « v/.x\
2 t..|. a nemein, 'akobb 1 ere ne 12 kg 

tojás. I‘.kint/ Wihálvne 1 pár 
!• ti meg uí'orka, Sima> Istvanné 

liof i'rre sütemény. Szegedi 
■ \ lő kg ki a tipli, I pár csirke, 1

ckó litván I malac, Horváth Lajos 
d 1 ... mák, ti tojás, id. Varga Károly ne

cigaretta. I.imtár Béla ne sütemény, 
i -: mtenm-nv, Heim l.oriaené süte- 

1 pár csirke d ! tej. S akola Vince 
i1 T ! ' i\ nc d I tej zöldség, Nagy János 12 

' K I lé 1 kg cukor, guba. id. Munka 
- ■ it ez. guba. 2 I mák. Pusztai

I. Pa / - tin guba. Póló l ei erene guba,
• 1 ‘ a'-. ■ guba Vigh Ignác 2 tyúk, liirstner

•a. er Hunyar (iyörgy d tyúk, 2 drb
ban. m befőtt, Horváth Mihály (pénzes)

I •>' 1 t d I tej guba, i osuty. k Is.van guba.
I >rb is [.mos 1 i.g /sir, Szaba- 

a . K" rím.ci I a jós 2 csirke, Vetter 
a\ < i \ - igv ,d I tej. 1 kocsi szalma,

’í i . mi tej, fél I tejfel, Milla Istvánné
' 1 ' m . savam, a paj.nka. Ivchler Péter

• d i ! . •' Mill tiVhe I lej, I és fel kg túró,
1 í 1 . rkv id. Illant/ ink; h d es fel I bor.

1 ' i- ! a k:. h j i I erene 1 malac. Kiri-
' ' ' e till.., 1 i tejfel. (ieycr Peter (Cser

a) ő 2 mka, l ő hurka, o nyúl, d köcsög : zilva :
a • : m’ elit. aiI kg ki nyer, 75 csomag dohány i
úri. .'I"I kg krumpli.

I úbae 11 le s/állás. 2S S/nit v 
’/ • "k. b.iI , l jli /I .Ntih. lv liszt, s/alona. krumpli. I 

• őilad .ei. s/alona. hus. I hol ina |o/sef kalács, ; 
' ‘ i jli Janos kenyér krumpli. .<2 Kovács ; 

I heka .es pal liszt, . sir, sza'ona, Kamim 
yt- • e a; 1 kn mpli. Ma: i'v k Ntártonné krumpli, ■ 

i ' 1 - -/appaii ki in pl i, kukoric . hus. K - 
la' ' hus, Kiralv S, ndorne krumpli, 15

'"pb l'.iine 1 bai''inti. zsír, s/alona, Huszár Péter 
a .. I/s I I 'eter liszt, s/alona, P.isz- 

h 1 ' na, kukorica. Varga s ndor liszt
/síi. Suri.in M.lítiumé knkieiv . Petrekanics Smion 

l: • : i,: 1 • tojás, dl Márkus József ti kacsa, 2 
zt. /sir. 2 zsák krtimpK. Szabii Jánosne 

1 ’ ’ hagyma. Farkas Antal liszt, Horvath ;
■ Neműd I erene Ii</1 s/alona 4 tojás.

2 t űk, 1 pulvka /sir. s/alona. bab,
H us m/ki Peter 2 tűik. liszt, /sir kukorica. 

Milos krumpli, liszt, kukorica.
ihm/.ul >mánVi,k .1 iepr,di Vöröskereszt fiákegv- 

. ' ’ /; • /’•///;, i-hiokn érkezett 50 /V. Hmm ár
7 ' A •>'/> nlhiln-r Janos es .V..V 10 W K, Klemm

. . / A I "v ábl’.i . dumái, vek is l.öwy
'dőlt pénztároshoz küldendők.

Nyugtázás. Kulán
ajándékára adakoztak:

ekvn

Mii, 
I gr

Bal,
Ad.
Baj

•

tor 
hu 
tej
nviil SÍ tej

|../v

d'd ( 
knit 
40 í

\ gözgépkc/clök és kazánfűtők Ivg-
K-/1 lehbi kepesit,, vizsgái Szegeden jan. 10-én 

' ‘hkor .1 s/vgvdi fehl »ipariskolában fognak 
gtait.ttni A vizsgalati kérvények kellően fel- 

1 lu "> kn. ipái felügyeli-seghez (Foldvárv- 
htva 4) beküldendők.

Mezőgazdasági munka — közerővel.
\ knin, g. .1 kivételes intézkedések tárgyában 

: ‘'hit! I . Ki !viidelkvzéseit most egy nagy 
a den m intézkedéssel toldja meg. amelynek az 
; '1 'SV a mezőgazdaságban munkáskéz 
h ,n.vl’-111 lu K-gseii fennakad,is. A rendelet úgy 

b h'-g\ ha valamely gazdasági munka elveg- 
1 ,lv,,i biztosítható másként, úgy a knzigaz- 

- .MM hatomig ,1 ministel felhatalmazásaval el 
:' hőellieli. lto.;\ mint közmunkát közerővel vé­
gezzek el.

Amit
hire nn

a király mondott! k<
h t jvdt. !i i , i Magv. nn‘ 
d l" utjaban Adi iához 
i be. Szétnézett

sebt

/érzett. I 
,H os ko/i 
i. amint a 
ak akkor 
kir lyhoz 
vele' jött

i tájnak

y vés K Imán 
• ágnak tenger­
én

tájon s gyökeret

11 v k e t 
óra Ív

Vn.mivr.it nut;.i flott látta, mvrvltgv-
C,' ....'• midőn vgy kiildőttscgMogti,,.tolni jutt a varos podvsztAia 
' v|’_ ivgvs 1 anya. ki mint leghecso- 

ar.my./iitii italt nynitn a kii.ilv
•akv

Itat
ital

Imik!

i '"’ ll , '-'■'.t. nti tt nyvhevvl, iziele .. 
ne,o 'v azt.nl a serleget lenekig iirite. 

erze. , érdezé a kiralv: ez
"•el\ rv;t ti i|> ,, Itatást gr ako,olt y

■' 1 •1 Isirályiink. borpárlat: me-
; 1 1 k;Mlv .Mik üt leszünk I iurtie-

1 i'tmlegMs vitézem 1 Könnyén all- 
. , ».it-'dalnt.it lesz „taev.ii

'' '»:11":. 11.'' .... Kálmán király 
' "H a üyár első nagy magyar 
1 1 ' I. At. „Adiiatiká". trorpar

k ‘áiiaeja az .ta leve vii.iglnrii, inéit 
mnulettkep )• '/tr. s alt..gy /lett haj tan 

•hí vpuiy ] I izük mindny.tjunk-

apjoii 
ajd ki

i'lremt eiesc 
f ennáll má 
n.ik legnagyobbika

erősít s
K ilie.m királyunknak, 
ne* ' S e királyi italt

katonák karácsonyi
(Folytatás)

l’astyik Józsefné, lakács András, Micskó Károly, 
Szabó Pétcrnu, (iombár Imréné, Kürstncr Andrásné, 
S>abó Józsefné, Szabó Jánooié. Tóth Sándorné, Katatics 
józsefné, Korváth Lajos, Slezák Antal, Kadwány János, 
Kürstncr István, Tör > György né, (johclik Julianna, Ga­
lamb József, özv. Juhász Máténé, özv. Körmöd Lajosné, 
Dole/s k Peter, l iirstner Andrásné, Göncük Lajos, özv. 
Szukola Istvánné, Gazsó jánosne, Gombár Mihálvné, 
I arbas Adam, Juhász János, Peter fia, Kpcr Istvánné, 
Czinkóvzi (i; borne, Nakity György, Futó Ferenc, Juhász 
| nos. /ács Lajosné, Takács l ábiánné, Törő Andrásné, 
Palásti Bál, Kosutyák Andrásné, Dvorzsák Laos, Szu­
kola Istvánné, Kardi György, Puhalák József, Futó 
István, Varga Antalné, Major György, tiaity Miladin, 
jaksits A\ita Vrndsin Bojana, Belle Józsefné. Rankov 
Milan. Mukvity J"C<», Filepindin Lázár, Lendvai Antal, 
(■< .lovsorbin Lázár, Kulyancsity Gyura, Bedicsin Stefka, 
Y.iricki Bogolyubme, jung János, (iombócz Nándor,
I riedman Herman, Malin berene, Stifter Nándor, Diener
Sebestyén, Acsans/ki Vük a, Renc János, özv. Mutsch 
llenrikne. Rankov Fosa, Vujesits Milutin, Brotity Ka- 
menko, Iszakovits Lázár, Kormos F.dénu, Lórin Lázár, 
Krstanosits N. Beisits Nemid, Acsanszki Lázár. Vuity 
l'ii s. Kucsev Istvánné, Kulyancsity. Stankó, Varga Fló­
rián. Nagy István, Odanity Sándor, Ábel Miklós, Nikoüty 
N’daden, Kulyancsity Duszanka, Acsanszki Milutin, özv. 
S'»vlyanszki Radoné, Sovlyanszki Izidor 1 1 K, Le­
gyeimé Katica LOOK. Hirschmann József, Kichlcr József, 
tiaity Steván, Bútnik N'eka 80 SO f. Gallai Isván, Vá­
ny úr Fábián 70-7(1 f, Kichler Mátyás, id. Braun Mátyás, 
Schmidt !• *zsef kőműves, ifj. Kriszt György, Miklós Ilona, 
Hurváth Mihály. Kardi Konrádne. Bertron Ferenc, Szili 
Bet-.-rné, liirstner Jánosne, Juhász Imre, Búj el la Mí Tton, 
^talil Sei.estyen. I ivrkoviis József. Kolir Antal, Kriszt 
Jakab. Sztojkvv Nikola, Balanacski Novak tK) (ü) f, Fe- 
;i ■ Bal. özv. Alberti András. Molnár István, V'esz ter may er 
Beter, özv. Vesztermayer jakabné, Hunvár (iyörgy, No- 
vaki»v La zár od ;»o f, Dodinál Mátyás, Szauer Jakab, 
Baseli Aranka, May Bálint, Kunig Lőrinc, özv. \VeLsch 
I.i;s* *suó. Stoic M. rtonné, özv. l akács Mihály. Amann
II / ',,f. 1 Hi Jo/ vf, I yiWin I á/árué, Valentin Jozselné,
l uth lakaimé. Szeipl Mátyásne, Fckstein Samu, Koller 
lánosné, Kardi A na, N.N Hullalak Mátyás, özv. Sulc 
Istvánné. iuliás/ Ad,mine. Bognár |.nos. K'arbás (i ispár, 
Brau t Ro/ália. Brasko Antalné, Gyurits Mihály, Stoic 
( i. * irgy. Halm |.nos (laity Marko 40-40 f. Farkas Ist.án, 
Kovácsevits Mit<»né ÖO :’»() f. Kmricli Mátyás, Gabii 
Gergely, I’tisztái Józsefné, I’ölle 1 erencné, K rtnöcí Pé­
ter, Sz ti/ r |ozsef, Szujer István, Derkovits Istvánné, 
Varga Bál, Bálint András, I illi Antalné. Bujella Lajosné, 
llnváth Vari 20 20 f. < i ihk Istvánné 30 f, Müller Já­
nos. Puhalák Imrené, Vigli Ferenc, özv. Bognár József- 
ne. I iirstner .Márton, Muhor István Galambos Károly, 
Suli Márton, Farkas Febiánne, l'örö Jánosne, Nagy Fe- 
1 1 l h, Dudás Lukács l.d) K. Deutsch Ignác, Les-
t i Béláné. I illi I no.sné 50 50 f, Malackó János 30 f.
< »sszesen 1120.80 K.

Perselyekben eddig befolyt összegek, Kulán.
■ ll. folytul,is) K(>:sí\^fui:u 71.56, Suzaremis gyűl. 40. 
Korhű: (ár. Ormuync) 27.17, Rk. templom 22.44, Kor­
hű: (il,. Holliiinlemé) 17.72, Ceisel Aladár 12.16, Kórli. 
fl‘: >ki en, / 10.27. Kúrh. (l.öwyné) 10.15. Korh. (Sinperné 
h 10.64, Korh. (Sinperné II) 0.60, Schmidt /ukob vend. 
" Kncfc/y X ndor >,\ö. Kosa (iyörpy 5.4S, Mrgya- 
n,'V lejtő >.2S, Hotond-társ. 4.66, Kulai lak. és hitelint. 
/.'s. Korh. (Szakáésyné) 1.26, (Hasser Lajos 4.14, Moly 
f.ászlét Kiriloyits és fakzhh 2.32, Ferenc: Gáspár
'■23. Kardos /. 2.73, Dévai Félt 2.42, /fungariavendéglő 

2.22, (tör. ke!, tern plum 2.14, Acsanszky és (iruity 1.74, 
l\,‘ h. (Yáradiné) 1.62, Di hánynapyt. 1.47, Réeseí Miksa 
1.30, Kulai Hitelbank 1.24, ifj. Kovács István 1.10, Sov-
Ivanski Száva 1.13, Adóhivatal I. . Drotity 
Xepktir 31, liuucr János 1.15, Volksverein 
sen 304 K 35 /.

12, össze-

jviibiiiOK
használják

rekedtseg, hurut, el- 
nyólkósodás, görcs 
szomirhurut ellen a

Orvosoktól es magám soktól 
való 6100 lit bizonyítvány 
kezeskedik biztos eredmé­

nyéről
Áttevőn kellemes es jássuieű

noxnoxoh

zó s 70 lille; es csomagokban 
dobozban 6o fill.-ért kapható

M.il.Y LÁSZLÓ
y ő g v s z e rI á rába u. Kula 

5-24

jVlinden testi fájdalmat 
megszüntet a

Mercur Sósborssess
(törv. védve)

nélkülözhetetlen háziszer.

Hadba vonultaknak
ajánlatos csomagküldés alkalmával 
1—2 üveg Mereuhsósborszeszt küldeni.

Kapható 44 f, 1.20 és 2.50 K- ás üvegekben
aa Első Kulai Sósborsaesa vállalóinál, Kula 
épngy minden gyógysaerfárban, drogériában és 

fiisaerkereskedésben.

SUGAR JANOS
teherszállító vállalata
KULiA (Kossuth Lajos-utca)

Férfi- női- és gyermek-

czipők
Ifj. Kovács J.I. eégnél, Kula

3 illetve 5 százalék
a Vörös Kereszt Egylet
kulai fiókja javára!
Mindazon t. vevőim,

kik régi számlatartozásukat kifizetik, 3°/0, 
újabb (30 napon belüli) számlatartozásu­
kat kifizetőknél 5% levonásába beleegye­
zem, azzal a tiszteletteljes kéréssel, hogy 
ezen levonásokat üzletemben levő vörös 
keresztes perselybe, vagy a számla átadó­
jánál levő vöröskeresztes perselybe saját­
kezűig betenni szíveskedjenek.

Kula, 1914. nov. 27.

Hazafias tisztelettel

Jurszik János
üveg és porcellán kereskedő

Pongrács A. Sándor
úriszabósága

KUl.A (Ferenc yóasef-téri bérpalotában)

Festék, fűszer és 
csemegeárúk

Acsanszki ésGruity keres­
kedőknél Kula Telefon 41

tengerpart, 
eme bölcs
rendelése! 

gv r.ik-

' u lem iiitnkli.it,lit" k’inhÜíto '"‘"‘“«"'•‘T'
, ;,k .,,, I ...... k.' »•'■ , S‘1l.|l vrüvkunkbvit

■ 2XX-.........
v,nni Annak esők , /./„)/ „

CMiggedo u- 
nagyot akar vén he: 

eognmból kell inni !

Ha besorozták, azonnal kaphat:
katonai teveszőr kötött kabátot, nadrágot, mellényt, 
labszárvédőt, táboriharisnyát, térdmelegítőt, érmelegí- 
tot, hosapkát, haskötőt, tábori meleg keztyűt, flanelt 
tricó inget és az összes alsóruházatot olcsó árakban 

igya nov jfefta divat áruházában a Menyasszonyhoz, Kula 
Nagy választék kötött kabátokban, női reform kötött nadrágokban

Syoma",tt Uerkov.ts Márk laptulajdonos könyvnyomdájában, Kulán,
Telefon 14


